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ommﬂwcmﬂﬁ“ﬁw_ parla ﬁw esame di ::m:w oEmm.@ quasi sicuramente tutti asso-
e %: prova di ooE@onwaw linguistica all’esame di certificazione

umcm cinese, ovvero all’esame HSK.? Tuttavia, a iniziare dal 2006
Hanban’, oltre all’esame HSK, ha istituito anche il Business Chinese .H,os.,_
A.wod, lo %@:.:m Learners Chinese Test (YCT) e alcuni altri tipi di nmm_.a,.;
:.<o._c a mwwo_mom paesi o a specifici destinatari. Per questo motivo gli mmmB_,,..”
di _mamﬁm. cinese che verranno illustrati in questo intervento si riferiscono -M
tutti 1 tipi di esami che Hanban ha istituito, oppure & autorizzato a gestire.

1. L’attuale situazione degli esami di lingua cinese

1. Numero dei partecipanti e distribuzione delle sedi di esame.
Da @c.msaow nel 1990, ¢ stato introdotto I’esame HSK, il numero di
partecipanti mm_.m esami di lingua cinese gestiti da EE&MS ha superato
le 900 ::._m unita. I1 numero di partecipanti & aumentato progressi-
vamente; in particolare, negli ultimi tre anni si € assistito ad una cre-
scita che va dagli 89 mila partecipanti nel 2004 ai 229 mila nel 2007,
Fo:ﬁ., cio che merita attenzione ¢ il fatto che nel 2007 il numero am
vmhoo%m:a nelle sedi estere per la prima volta ha superato quello dei
partecipanti nelle sedi in Cina.

Fino al 2007 I’esame HSK ¢& stato tenuto in 47 i ioni
sedi di esame sono gia piu di 200. becsl © el

! Traduzione di Clara Bulfoni.
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2. Distribuzione dei partecipanti agli esami.
Oltre che in Cina, attualmente i partecipanti si concentrano preva-
lentemente nelle regioni asiatiche e, in particolare, nei paesi limitrofi
della Cina. Tra questi, il paese con maggior numero di partecipanti &
la Corea, dove ogni anno il numero di partecipanti all’esame HSK
costituisce oltre la meta del totale complessivo.

3. Tecniche di svolgimento degli esami.
Oltre al tradizionale metodo di esame con carta e matita, abbiamo
iniziato a utilizzare anche quello che si svolge in laboratori informa-
tici. Il primo esperimento si & tenuto lo scorso anno nella sede di Sin-
gapore, e, ad oggi, I’esame BCT che si tiene a Singapore € stato com-
pletato per mezzo della verifica informatizzata.

4. Validita delle certificazioni d’esame.
Attualmente tutti i tipi di certificazioni di esami di lingua cinese, che
sono rilasciati non solo dalle universita cinesi ma anche da importan-
ti atenei internazionali incaricati di verificare il grado di competenza
degli studenti stranieri, non hanno ancora ottenuto completo ricono-
scimento sul piano internazionale. Tuttavia questo fenomeno & in
corso di progressivo miglioramento.
Prendiamo come esempio la situazione in Corea. La certificazione
dell’esame HSK costituisce ora un importante attestato per poter ac-
cedere alle universita cinesi e anche alle stesse universita coreane;
inoltre costituisce un attestato per la laurea, per I’assunzione presso
aziende, per avanzamenti di carriera, per requisiti statali e per la se-
lezione degli aspiranti borsisti.
A Singapore I’Ispettorato del Lavoro (ente governativo) ha firmato
un accordo con Hanban nel 2007 introducendo gli esami BCT, la cui
certificazione costituisce lo standard di giudizio di qualifica profes-
sionale.

2. Le attuali esistenti problematiche sugli esami di lingua cinese

Attualmente il numero di persone che studiano cinese fuori dalla Cina €
in crescente aumento. Tuttavia molti discenti non possono ancora avvalersi
dell’ assistenza per gli esami, molti di loro non partecipano ad alcun tipo di
esame di certificazione ed inoltre la ripartizione dei partecipanti agli esami
non & equilibrata. Riteniamo che questi fenomeni siano dovuti ad alcune
problematiche ancora esistenti, qui di seguito presentate:

1. La validita degli esami di lingua cinese non ¢ ancora sufficiente a

soddisfare le esigenze di ogni specifico partecipante. Ad esempio, in
generale, il grado di difficolta degli esami & troppo alto e cid fa si che

parte di studenti rinunci alla partecipazione.
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3. Come meglio orientare i nostri sforzi

2. La divulgazione commerciale degli esami non & sufficiente, ed inoltre
deve essere migliorata anche la qualita di servizi offerta da ogni ente

preposto.

3. In ambito internazionale gli esami di lingua cinese non costituiscono.
ancora un “marchio di prodotto” e la validita degli esami deve essere

migliorata.

1. Migliorare la qualita di ricerca e di sviluppo degli esami.

Nel 2007 Hanban ha redatto lo Standard internazionale di compe-
tenza della lingua cinese che costituisce la nuova base per la ricerc

e lo sviluppo degli esami. Questo standard & stato elaborando basan

dosi sul Quadro europeo di riferimento delle lingue e sugli standard
americano e canadese. Il nostro prossimo passo sara quello di ana-

lizzare in modo sistematico le relazioni corrispondenti tra ogni tipo

3. Rafforzare le politiche di sostegno.

durremo il metodo di esaminazione online e in _Jco_.&o:. SmOn.Bth,
i i 1 azio -

i cambi on line per le organizz
creeremo una piattaforma di s : -
caricate degli esami, ed inoltre presto creeremo un sistema compute

rizzato di iscrizione.

Punto 1: borse di studio per i vincitori mm_.m esami & ::mﬂ._w cinese. UM
molto tempo perseveriamo nell’ offerta 9. @oam di mE&o per m«omc-
gandare gli esami HSK. Negli ultimi anni il numero di come omom .
dio offerte da Hanban ¢ Unomnmmm?mamzma aumentato; ne 4 i
abbiamo offerte solo 29, mentre nel 2007 € stato raggiunto 11 nume
di 725 persona/mese. e . j :
Punto w” ricalcolare le tasse di partecipazione agli esami e le percen
tuali di assegnazione delle stesse. Gl .

Punto 3: Eom:aonm in considerazione la possibilita di offrire sostegno
economico ai nuovi centri di esami. . i

Punto 4: istituire un sistema di incoraggiamento per Iistitu

nuovi centri.

zione di

di esame di lingua cinese e lo standard di competenza.

Inoltre, prima del 2006 il lavoro di redazione dei contenuti degli e-
sami HSK era svolto da una sola universita e cid ha creato una gran-
de limitazione. Grazie agli sforzi intrapresi, I’organizzazione del la-
voro di redazione dei contenuti viene ora gestito da Hanban che ha
coinvolto nel lavoro dieci istituti di grado superiore, realizzando cosi
“un riordino delle risorse.

2. Migliorare I’organizzazione dei servizi agli esami.

a) Gli enti incaricati agli esami erano prima solo universita. Negli ul-
timi anni anche alcune societh commerciali sono entrate in questi
ranghi. Ad esempio, la societa Kesida di Singapore, 1’ Ufficio di affari
amministrativi HSK della Corea, il Comitato esami di lingua cinese
della Gran Bretagna, eccetera.

b) Per quanto riguarda I’organizzazione dei servizi di supporto agli
esami, inizialmente era responsabile 1’ufficio esami di Hanban, ma
questa organizzazione era diventata piuttosto “antiquata”. E per que-
sto motivo che nel 2007 i centri esami di Hanban e del Ministero
dell’Istruzione hanno insieme istituito il “Centro internazionale di
servizi tecnici dei test di esami di lingua cinese”. Il Centro esami del
Ministero dell’Istruzione & la struttura di organizzazione degli esami
pil qualificata della Cina, possedendo una ricca esperienza di orga-
nizzazione di esami. La nuova organizzazione mettera insieme le
forze di Hanban e del Centro esami, e offrira servizi standardizzati e
sistematizzati per ogni tipo di esame di lingua cinese.

Inoltre, progettiamo di offrire in futuro un servizio di esame informa-
tizzato e, nei paesi e nelle regioni che posseggono i requisiti, intro-
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